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Co maji spoleCného...

» studentka filologie na univerzité v Lipsku Karoline Voigt

* vypravéc pohdadek a bavic Oliver Machander z Rezna

* informatik a fotograf Peter Schrettenbrunner z okresu Straubing a
e prekladatelka Sabina Pappenbergerova z Wunsiedelu?

... Osoby na prvni dojem rozdilné, spojuje predevsim jedna idea —
pratelské sousedské vitahy mezi Cechy a Némci a zdjem o druhou stranu.
A také jejich spolecné dilo, kniZka

.- Weibersturm una
; MANNERHAGEL

Pobourené baby a chlapi jako kroupy

o
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Dvojjazycna sbirka Sesti DEmspolu.cz

povidek 7 jedné i 7 druhé strany

Weibersturm und Médnnerhagel -
Pobourené baby a chlapi jako kroupy

Vesel¢ a pohadkové pribehy pro dospélé Ctenafe maji za tkol nejen pobavit, ale také
inspirovat k navstéveé péknych mist u nas 1 za hranicemi. Autor totiz pro déj zvolil existujici
lokality nebo pozadi skutecnych udalosti. Tt1 piibéhy nas zavedou do Horni Falce, tf1 do
Cech.

Dvojjazycné némecko-Ceske vydani miize také dobte poslouZzit vSem, ktéti studuji jazyk
svych sousedi, jako netradi¢ni a zdbavna vyukova pomitcka.

K sepsani prvnich povidek autora, pana Olivera Machandera, inspirovalo domovské mésto
Rezno a jeho staré povésti. Pan Machander mé p¥imo pohadkové povolani. Je totiz
vypravécem pohadek. Svymi kouzelnymi piibehy, které jsou jak klasicke, tak 1 nové
vymysSlené, pfinasi radost predev§im détem. Tentokrate se ale rozhodl pfibliZit bajecny svét
pohadek a povésti dospélym ctenaitm.

Jak to v§echno zacalo

Pan Machander cestuje rad krajem Horni Falce a jeho cesta ho nejednou zavedla i do
sousedni Ceské zemé. Jak sam vypravi, okouzlil ho mimo jiné napiiklad piivab mést
znamého lazenského trojuhelniku.

Také pracovné se rad zucastiiuje riznych preshrani¢nich akei a slavnosti. Na jedné
takovéto akci, cesko-némeckém literarnim festivalu ve FrantiSkovych 1aznich, jednoho dne
objevil knizku od jedné kolegyné spisovatelky, vytisténou dvojjazycné.
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Ten napad se mu natolik zalibil, ze se rozhodl
také vydat vlastni sbirku povidek, také v obou jazycich.

w~Pobourené baby*

Jeden ptibéh ,,z druhé strany* uz mél v kapse - povidku ,,Weibersturm - Poboutené baby*,
kterou predstavil na svém autorském cteni praveé na tomto pieshrani¢nim kulturnim
festivalu. Vesely smysleny pfibéh o hluché vdové Jané se odehrava na pozadi skutec¢né
(1 kdyZ ne zcela zndmé) udalosti, ktera se pfihodila kratce pred zalozenim mésta FrantiSkovy
Lazn¢ v roce 1793. Plany dr. Adlera vytvofit zde 1é¢ivé 1azné se stietly s dlouhou tradici
mistnich Zen, které donaSely ozdravnou vodu do nedalekého Chebu, kde ji na trhu
prodavaly. A tak tehd4 doslo k mistnimu povstani...

Népad na vydani dvojjazy¢né knihy zpecetilo setkani pana Machandera se studentkou
ceské a némecké filologie v Lipsku, pani Karolinou Voigt. Ta provedla prvni pieklady do
ceského jazyka a korektorat némeckého textu. Na jafe roku 2019 uc¢inkoval pan Machander,
coby vypravée Olivier, na kniznim veletrhu ve Wunsiedelu (Buchmesse Wunsiedel), kde
ptedstavil svou novou knizku pro déti ,,Nanu und Zausel, der Wolkengeist“. Zde se setkal s
ptekladatelkou z Wunsiedelu, pani Sabinou Pappenbergerovou, ktera jako rodila mluv¢i
pozd¢ji prepracovala ptivodni pteklady do jejich kone¢né podoby.

Imprese odtud i odtamtud
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Obrazky patii do knihy jako barevné kvéty do selské S ey

zahradky. A tak se pan Machander vydal v 1été 2019 : fgj Al
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race pro dalsi povidky. Vybér téch nejhezcich foto-
grafii najdete na strankach: https://czusammen.de/
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Dva umélci zakoncili své nékolikadenni literarni
putovani v ruSném zépadoceském krajském meste.
Pan Schrettenbrunner okouzlen lidovou a méstskou
architekturou potidil v Plzni nejeden skvély snimek = s
a pana Machandera inspirovaly mistni lidové bachor- ~ *<5 ; o T
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A co bude danr?

Tisk knihy byl ptivodné planovan pied velikonocemi 2020. Kvli zrusenym vetejnym
akcim se vSak tvlirci rozhodli vydani odlozit na dobu, az zase budou mozna vefejna cteni a
setkavani s publikem.

Prvni autorské Cteni ze zatim nevytisténé knihy se uskute¢nilo v ramci pteshrani¢niho
kulturniho festivalu ,, Treffpunkt:Kontakt* v ptijemnych prostorech a pratelské atmosféie
plzenského DEPO2015. Zde se autoti poprvé seznamili s nakladatelstvim Morsak a
Ohetaler z ptihrani¢niho mésta Grafenau, které se ve svych publikacich jiz mnohokrat
vénovalo Cesko-némecké tématice. Slovo dalo slovo, a tak je mi potéSenim oznamit, ze
knizka vychazi v 1ét€ 2021 za pratelské a profesionalni podpory redaktora, pana Hanse
Schopfa, pravé v tomto nakladatelstvi.

A jaka bude jeji dalsi cesta? To zatim nikdo nutusi. Jisté je jen jedno - vydanim ptibéh
knihy rozhodné nekon¢i, nybrz teprve zacina... T€Si nas, ze mame stale co objevovat -
historickéd mista, krasnou ptirodu, zajimavé lidi a jejich ptibéhy.

r’ .
zwischen Regensburg und Pilsen ist
Mezi Reznem a Plzni se toho uz mn

Tésime se na Vas!

Nechme se tedy prekvapit, kudy dalsi cesta
povede. A kdo vi, tfeba nas kniha ptisté za-
vede prave k Vam. My, tvirci knihy, se uz
moc téSime na setkavani s Vami - ¢tenari,
jinymi tviirei a umélci, s lidmi z Bavorska
i z Ceska.

Lépe se poznavat, pratelit se a vzajemné se
obohatit, to je nas cil. Tato knizka necht je
nasim pfispévkem k lepSimu porozuméni.
Vzdyt toho méame tolik spole¢ného —
malebnou krajinu, d¢jiny, pohadky a povésti,
dobré¢ jidlo i piti, Sikovné a dobrosrdecné lidi,
koteny...

Peter Schrettenbrunner

Foto: Peter Schrettenbrunner



